S50CO

INNOVATION

L5~

Hammer International

Hammer International

Im Marxle 4

72119 Ammerdingen-Altingen
info@hammer-international.de

Bedienungsanleitung CPX Pro



INHALT

2. GEBRAUCHSANWEISUNG
2. SICHERHEITSANWEISUNG
4. SCHNELLSTART

9. PARAMETERTABELLE

11. BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN UND TEILE

15. LEITFADEN FUR DEN BETRIEB

16 .BETRIEBSANLEITUNG

20. LEITFADEN FUR DIE FAHRT

23 .AANWEISUNG ZUR VERWENDUNG VON BATTERIEN

26. APP ANWEISUNGEN

27. WARTUNG

28. HAUFIGE PROBLEME UND METHODEN ZUR FEHLERBEHEBUNG



GEBRAUCHSANWEISUNG

Um |hre Sicherheit zu gewahrleisten, lesen Sie dieses Handbuch vor der Fahrt sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die nachstehenden Anforderungen. stets einhalten:

@ Verstehen Sie die Informationen in diesem Handbuch vollstéandig, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf
die relevanten Anweisungen, Vorsichtsmanahmen und Warnhinweise.

@ Verstehen Sie den Betrieb und die NotfallmaRnahmen des CPX Smart Electric Scooters vollstandig.
© Beachten Sie unbedingt die Warnhinweise auf dem CPX Smart Electric Scooter.

@ Demontieren Sie das Fahrzeug oder Teile davon nicht ohne Genehmigung. Wenden Sie sich an den
Kundendienst und die Handler, wenn Sie einen Ersatz benétigen oder einen weiteren Kauf tatigen mochten.

@ Bitte bewahren Sie das Benutzerhandbuch an einem sicheren Ort auf.
Alle Parameter dieses Fahrzeugs wurden vor dem Verlassen des Werks geman der nationalen Norm fest eingestellt. Das

Unternehmen ist nicht verantwortlich, wenn die urspriingliche elektrische oder Schaltung geéndert und verursacht
Uberschuss, wie Erhéhung der Geschwindigkeit.

SICHERHEITSANWEISUNG

Um die Sicherheit von lhnen und anderen zu gewahrleisten, beachten Sie Folgendes:

@ Verleihen Sie Ihr Fahrzeug nicht an jemanden, der es nicht bedienen kann, um Verletzungen zu vermeiden.

@ Halten Sie sich beim Betrieb des Fahrzeugs im StraRenverkehr an die értlichen Gesetze und Vorschriften.
@ Fahren Sie nicht auf der Stralte, nachdem Sie Medikamente eingenommen, Alkohol getrunken oder sich
unwohl gefiihlt haben, da dies lhre Fahrtlichtigkeit beeintrachtigen kann.

@ Beachten Sie die StraRenverkehrsordnung und die Verkehrsschilder gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen zur Beférderung von Personen und Gitern. Vergewissern Sie sich jederzeit Uber die
StralRenverhaltnisse und den Zustand des Fahrzeugs, um Gefahren aktiv zu vermeiden.



SICHERHEITSANWEISUNG

© BeiRegen- und Schneewetter verlangert sich der Bremsweg, bitte verlangsamen Sie das Fahrzeug.
Vermeiden Sie Fahrten bei schlechtem Wetter wie Stiirmen.
@® Vermeiden Sie Fahrten bei schlechtem Wetter wie Stiirmen und Taifunen.
@ Tragen Sie eine Schutzausriistung, insbesondere einen Helm. Tragen Sie bei
Bedarf geeignete Schutzkleidung wie Stiefel und Handschuhe.
Die stéandige Verwendung des Fernlichts fiihrt zu Sichtbehinderungen bei entgegenkommenden
@ Fahrzeugen und FuRgéngern und beeintrachtigt das sichere Fahren.Schalten Sie bei schlechten
Lichtverhéltnissen das Licht rechtzeitig ein.
© Fihren Sie vor jeder Fahrt eine Grundkontrolle durch.

@ Achten Sie bitte auf den sicheren Betrieb des Elektrofahrzeugs.

a. Parken Sie das Fahrzeug nicht in Innenrdumen oder im Hausflur.

b. Laden Sie die Batterie/das Fahrzeug nicht in Innenrdumen oder im Hausflur auf. Halten Sie die Batterie/das Fahrzeug fern von
von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

d. Beachten Sie den sicheren Gebrauch und die Warnhinweise auf dem Ladegerat. Achten Sie darauf, dass Sie das Original
LadegeratLadegerat fir das gleiche Modell.

e. Beachten Sie die VorsichtsmaRnahmen beim Waschen mit Wasser.
a. Prifen Sie den Zustand des Stromkreises, der Beleuchtung usw.
@ Priifen Sie vor der Fahrt, ob eine Anomalie vorliegt, filhren Sie bitte umgehend eine Wartung durch.

a . Prifen Sie den Status des Stromkreises, der Beleuchtung usw. d. Prifen Sie den Reifendruck.
b. Prifen Sie, ob die vorderen und hinteren Bremsen richtig funktionieren. e. Priifen Sie, ob die Reflektoren verschmutzt sind.
c. Prifen Sie, ob der Lenker, die Vorder- und Hinterrader stabil sind.



SCHNELLSTART
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ZUBEHOR-CHECKLISTE
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SCHNELLSTART

ZUBEHOR INSTALLIEREN

Bringen Sie zuerst die Rickspiegel an und montieren Bringen Sie die vordere Windschlid an und ziehen Sie die
Sie dann das Windschild. Schraube an Punkt A. Ziehen Sie dann die Schrauben an den
Punkten an, die den Zahlen in der Abbildung entsprechen.




SCHNELLSTART

-03-

AKKUPACK EINBAUEN

D—

@ Offnen Sie das
Batteriefach unter dem
Sitz und nehmen Sie den
Deckel ab. Schalten Sie
den Hauptschalter aus.

@ Legen Sie den Akku ein. @ Stecken Sie die

Hauptstecker ein.
Steckerarretierung
schliefen und
schalten Sie den
Hauptschalter ein.

@ Bringen Sie die Abdeck-

ung des Batteriefachs
wieder an und klappen
Sie den Sitz herunter.




SCHNELLSTART
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STARTEN DES FAHRZEUGS

y =
© Setzen Sie den Helm auf @ Klappen Sie den Haupstander @ Driicken Sie “Entsperren” auf
und Seitenstander ein. der Fernbedienung

@ Driicken Sie die Taste “Power‘ @ Start/ Stopp Schalter @Betétigen Sie die Handbremse.
auf der Fernbedienung oder Driicken Sie die Taste Leichtes Drehen des Leistungs-
stecken Sie den Schiissel in das “Parken“um in den Park drehgriffs fiir die Fahrt auf der
Schlusselloch und schalten Sie bzw. Fahrmodus zu wechseln. StraRe.

ihn auf “On“,READY leuchtet.



SCHNELLSTART

-05-

APP HERUNTERLADEN

Dar intelligente Elektromotorroller CPX unterstiitzt drahtlose Kommunikation, GPS usw., wodurch das
Fahrzeug mit Inrem Smartphone verbunden werden kann. Sie kénnen lhr Fahrzeug mit lhrem Smartphone
Uber die SOCO App verwalten und tberprufen.

Verfiigbar fiir iOS- und Android-Plattformen. Uberpriifen Sie vor der Installation Ihr Smartphone-Betriebssystem.

iOS-Plattform: Die App erfordert iOS 9.0 oder héher.
Android-Plattform: Die App erfordert Android 4.4 oder hoher.

Laden Sie die SOCO App herunter und installieren Sie sie, indem Sie den QR-Code auf der letzten Seite.

Ab dem Kaufdatum erhalten Sie 1 Jahr lang kostenlose Daten auf der SIM-Karte,
um die SOCO APP-Funktion zu nutzen, und missen diese aufladen, bevor der
kostenlose Zeitraum ablauft. Wenn Sie die Daten nicht innerhalb der Frist
aufladen, schlielt der Betreiber die Aufladeschnittstelle und die
Datenaufladefunktion kann nicht wiederhergestellt werden, so dass die SOCO
APP nicht normal genutzt werden kann.

S0CO APP




PARAMETERTABELLE

Hauptspezifikationen und Leistungsindex fiir CPX

LxBxH (mm) 2049x760x1390
Radstand (mm) 1366
Bevorgerungskapazitat 2 Personen
Nennkapazitit (kg) 150
Haupt Kopf-Winkel (°) 26°
Spezifikationen Bereifung Vorrme 26 100/80-16
Hinten 110/80-14
Max Speed (km/h) 105
Steigfahigkeit 20 Prozent
Bodenfreiheit (mm) 145
Gesamtgewicht Maximale Nennlast
Hauptgewicht Gesamtgewicht (kg) Front Rad 128 278
Parameter Achslast (kg) Hinten 47 105
Radachslast (kg) 100 195
Modell Uberstromschutz ZWKO060090A
Haupt(s:zztzri(fz;lll:ionen Wert () 9021
Unterspannungsschutzwert(A) 50+1




PARAMETERTABELLE

Modell 14Z\W6082347YA
Motor Typ Permanent Magnet
Motor . -
Maximale Leistung 7000 Watt mx /60 Volt
Hauptspezifikationen -
Nenndrehzahl (U/min) 820
Nennausgangsdrehmoment (N.m) 170 Nm
Typ Lithium Batterie
Batterie Modell 60V45Ah
Hauptspezifikationen Gesamtspannung 60 /45
Gesamtkapazitat Ah 45
Scheinwerfer-Spezifikationen LED
Bremslicht/Rickfahrlicht Spezifikationen LED
Elektrisch ¢
ekirisches System Spezifikation der Blinkleuchte Spezifikationen LED
Hauptspezifikationen fiir das vordere Positionslicht. LED
Spezifikationen der Armaturenbrettbeleuchtung 60V15A
. Modell ZWK060090A
Ladegerat
Spannun
Hauptspezifikationen P o 6ov
Ausgang Strom 15A




BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN UND TEILE

a. Schematische Darstellung der Komponenten und Teile

Seitenansicht

Scheinwerfer e----------------- g e_e€e- o OBD-Priifung

Fo * FuBstiitze hinten

D
""""""" + Nummernschild Halter

""""""""""" * Hauptstander

Bremssystem o e o Seitenstander



BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN UND TEILE

a. Schematische Darstellung der Komponenten und Teile

Draufsicht

Hebel der vorderen Bremse e---
Bremsflisigkeitsbehélter

Leistungsdrehgriff

* Schalter-Kombination rechts

Blinker - /~---® Sozius Sitz

S — e Fahrersitz

Windschild  e-------------

S —— « Schalter-Kombination links

Hebel Hinterradbremse e--------- Riickspiegel



BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN UND TEILE

@ Anzeige der Fahrstufe 1 -3

@ Aktuelle Temperatur des Controllers

3 Sport-Modus

,, ,, , mon U ﬁ [ 2 Normaler Modus

kmih

1 Oko-Modus
F Forwarts Modus

R Riickwarts Modus

@ Anzeige der der aktuellen Geschwindigkeit @ Gesamtkilometerzahl
Insgesamt gefahrenen Kilometer

@ Anzeige der aktuelle Uhrzeit @ Batterieanzei: Die aktuellen Akkusténde A und B

@ Anzeige des Tages - Kiilometerstandes @ Anzeige der verbleibenden Energie der Batterien A und B in Prozent.

Riickstellen: Fernlicht 6 x an aus



BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN UND TEILE

c. Bremse

Vorderradbremshebel Vorderradbremshebel Freihub

Vorderrad Bremse

Der Weg, den das Ende des vorderen Bremshebels vom Beginn
des Bremsvorgangs bis zu dem Zeitpunkt zurlicklegt, an dem das
vordere Rad gerade noch das Ziehen der Bremse splrt, wird als
Freihub der vorderen Bremse bezeichnet.Messen Sie den Weg,
den das Ende des vorderen Bremshebels zuriicklegen kann, der
Freihub sollte 10-20 mm sein.

Hinterradbremshebel Hinterradbbremshebel Freihub

Hinterad Bremse

Stellen Sie das Fahrzeug mit dem Hauptstéander auf
einem festen, ebenen Untergrund ab. Der Weg, den der
Hinterradbremshebel vom Beginn des Bremsvorgangs
bis zu dem Zeitpunkt zuriicklegt, an dem das Hinterrad
die Bremse gerade noch spirt, wird als Freihub des
Hinterradbremshebels bezeichnet. Der Freihub des
hinteren Bremshebels sollte 10-20 mm betragen.



LEITFADEN FUR DEN BETRIEB

a. Linke Lenker—Bedieneinheit

@ Schalter Fern-/Abblendlicht @ Blinkerschalter © Taste Hupe
Position oben, Fernlicht eingeschaltet; ~ Nach links abbiegen, linker Blinker Driicken, Hupe ein;
Abwaértsstellung,Abblendlicht eingeschaltet ~ an; nach rechts abbiegen, rechter Loslassen, Hupe aus.
Tageskilometer Riicksetzen: Fernlicht 6x  Blinker an.

an aus..



BETRIEBSANLEITUNG

b. Rechte Lenker—-Bedieneinheit

© Modus Schalter

Das Fahrzeug bietet drei Fahrmodi:
1 Eco, 2 Normal, 3 Sport. Position
Rechts fiir Modus 1; Position Mitte
fiir Modus 2; Position Links fir
Modus 3.

@® Parken Schalter

Wenn der Parkschalter in die obere Position
gedriickt wird, geht das Fahrzeug in den
Parkmodus uber und die Parkanzeige (P) leuchtet
auf; wenn der Parkschalter in die untere Position
gedriickt wird, leuchtet die READYAnzeige auf
und das Fahrzeug verlasst den Parkmodus.

© Schalter flr Vorwarts - und Ruckwartsfahrt

Driicken Sie den “Vorwarts- und Rickwartsschalter* R zweimal und der
Modus auf dem Armaturenbrett wechselt zu F und das Fahrzeug schaltet
in den Vorwartsmodus, drehen Sie leicht am Leistungsdrehgriff, um das
Fahrzeug vorwarts zu bewegen; Driicken Sie erneut, um zu R zu wechseln,
und das Fahrzeug schaltet in den Rickwartsmodus, halten Sie den Schalter
R gedriickt und drehen Sie leicht am Gasgriff, um das Fahrzeug riickwérts
zu fahren; driicken Sie dann den Schalter und das Armaturenbrett zeigt
den Modus an und das Fahrzeug kehrt in den normalen Vorwartsmodus

zuriick.
16



BETRIEBSANLEITUNG

c. Fernbedienung

CPX ist mit einer SOCO-Fernbedienung der zweiten Generation ausgestattet. Mit einem Knopfdruck kénnen
Sie das Fahrzeug in einem Umkreis von 50 Metern ver- oder entriegeln.

1.Keyless Start

Nach dem Entriegeln des Fahrzeugs (ber die intelligente
Fernbedienung driicken Sie die Taste “POWER", schalten Sie das
Fahrzeug ein, driicken Sie erneut, schalten Sie es aus.

2. Entriegelungstaste

Driicken Sie die Taste “Entriegeln”, das Fahrzeug wird entriegelt.

3. Taste sperren

Wenn das Fahrzeug steht, driicken Sie die Taste “Verriegeln®,
das Fahrzeug wird verriegelt.




BETRIEBSANLEITUNG

d. Mechanischer Schllssel

218

218

1. Starten Sie das Fahrzeug mit dem mechanischen Schlissel 2. Bedienung der Lenkradsperre

Nachdem Sie das Fahrzeug mit der Fern
bedienung entriegelt haben, stecken Sie den
Schliissel ein und drehen Sie ihn in die Position
“ON*, um das Fahrzeug einzuschalten, fahrbereit
ist es nach betatigen der Handbremse; drehen
Sie den Schliisselin die Position “OFF*, um es
auszuschalten.

3. Offnen des Batteriefachs

Stecken Sie den Schlissel ein und drehen Sie den
Schlissel im Uhrzeigersinn, um das Batteriefach
zu entriegeln. Halten Sie die Entriegelungstaste auf
der intelligenten Fernbedienung im eingeschalteten
Zustand 3 Sekunden lang gedriickt; wenn Sie eine

Piepton héren, kdnnen Sie das Batteriefach 6ffnen.

Drehen Sie den Lenker nach dem Abstellen des
Fahrzeugs in die duRerste linke Position. Stecken
Sie den Schlissel in das Lenkrad schloss,
driicken Sie den Schliissel herunter und drehen
Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um das Lenkrad
zu verriegeln.Stecken Sie den Schllissel in das
Lenkradschloss, driicken Sie den Schliissel nach
unten und drehen Sie ihn imUhrzeigersinn, um
das Lenkrad zu entriegeln.

o, Lenkradsperre
‘ Stecken Sie den Schlissel ein, driicken Sie ihn nach
ﬁ unten und drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn.



BETRIEBSANLEITUNG

g. Haupschalter

Der Hauptschalter dient als Hauptstromschutz fiir das gesamte Fahrzeug. Wenn der Stromkreis des Fahrzeugs anormal ist oder ein
Kurzschluss dazu fiihrt, dass der Strom die Sicherheitseinstellung (iberschreitet, schaltet sich der Hauptschalter automatisch ab, um
die Sicherheit zu gewahrleisten.

TIPPS: Um die Sicherheit des Fahrzeugs und des Benutzers zu gewahrleisten, schalten Sie den Hauptschalter aus, wenn
Sie das Fahrzeug waschen.



LEITFADEN FDIE FAHRT

a. Checkliste vor der Fahrtl

Bevor Sie lhren CPX Smart Electric Scooter in Betrieb nehmen, (iberpriifen Sie bitte die folgenden Punkte, um
Ihre eigene Sicherheit zu gewahrleisten:

0 Prifen Sie, ob der Lenker beim Drehen stabil und leichgtangig ist.
Q Priifen Sie, ob die linke und rechte Lenkersteuerung richtig funktioniert.

@ Priifen Sie, ob der Gasgriff ordnungsgemag funktioniert.
Stellen Sie sicher, dass der Reifendruck im normalen Bereich liegt. Der empfohlene Reifendruck betragt 180 KPa fir den
Vorderreifen, 180 kPa (Einzelperson) oder 230 kPa (zwei Personen) fir den Hinterreifen.

eVergewissern Sie sich, dass die Reifenoberflache Beschadigungen.
und Anhaftungen von Fremdkdrpern aufweist.

@ Priifen Sie, ob die Profiltiefe bei beiden Reifen ausreichend ist. Wenn der Reifen bis
zur schwarz schraffierten Markierung abgenutzt ist.

@ Priifen Sie, ob Fehlerwarnzeichen auf dem Armaturenbrett aufleuchtet.
@Pri]fen Sie, ob die Batteriekapazitat fiir Inre Reise ausreichend ist.
@ Priifen Sie, ob alle Lichter richtig funktionieren.

@ Priifen Sie, ob die Hupe richtig funktioniert.

0 Priifen Sie, ob die Riickspiegel sauber sind und
stellen Sie sie auf den richtigen Winkel ein.

@ Priifen Sie, ob die Bremsflussigkeit ausreichend ist, ob der
Lenker und die Bremsanlage einwandfrei funktionieren.

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an-den SOCO-Kundendienst. 20



LEITFADEN FDIE FAHRT

b. Starten des Fahrzeugs

@ Klappen Sie den Seitenstander € Driicken Sie die Taste Entriegeln”

und den Hauptstander ein. auf der Fernbedienung.

@ Driicken Sie die Taste “Power*
auf der intelligenten Fern
bedienung oder stecken Sie den
Schlissel in das Schllsselloch
und schalten Sie ihn auf “On*.
Einschalten.

© Driicken Sie die Taste “Parken®, @ Drehen Sie denLeistungsdrehgriff
die Parkanzeige leuchtet auf. behutsam auf.
Betétigen Sie die Bremse, um
das Fahrzeug zu entparken, die
Parkanzeige geht aus.

21



LEITFADEN FDIE FAHRT

TIPPS:
@ Vergewissern Sie sich dass der Seiten- und der Hauptsténder eingeklappt sind und der Lenker entriegelt ist.

[2) Driicken Sie wahrend der Fahrt NICHT die “PARKEN"-Taste oder kicken Sie den Stander aus, da dies zu
einer plétzlichen Unterbrechung der Stromzufuhr fiihrt, was eine unvorhergesehene Gefahr darstellen kann.

Sie kénnen das Fahrzeug nur starten, wenn es stillsteht. Wenn ein Fehler wahrend der Fahrt auftritt, schieben
Sie das Fahrzeug bitte in einen sicheren Bereich. Versuchen Sie nicht, das Fahrzeug wahrend der Fahrt oder
auf der Fahrspur neu zu starten, um Gefahren zu vermeiden.

c.Tipps zur Sicherheit beim Fahren

oBeim Anlassen des Fahrzeugs sollten Sie langsam beschleunigen, um einen zu hohen Anfahrstrom und
einen erhéhten Energieverbrauch zu vermeiden.

Unter der Pramisse der Sicherheit sollten Sie versuchen, eine konstante Geschwindigkeit beizubehalten,
@haufiges Anfahren, Bremsen, sofortiges Beschleunigen usw. zu reduzieren, um einen erhdhten
Energieverbrauch zu vermeiden.

© Die maximale Zuladung fiir CPX betrégt 180Kg.
@ Driicken Sie beim Schieben des Fahrzeugs die Taste “Parken

@ Bitte schalten Sie beim Parken den Strom ab und ziehen Sie den Schliissel ab

22



ANWEISUNG ZUR VERWENDUNG VON BATTERIEN

Am Fahrzeuge Aufladen
@ Stecken Sie das Ladegerét in die bordeigene Ladebuchset.

@ Schliellen Sie das Ladegeréat an das Stromnetz an, und die Anzeige am Ladegerét leuchtet
wahrend des normalen Ladevorgangs rot.

© Sobald die Batterie vollstindig geladen ist, leuchtet die Anzeige am Ladegerét griin.

Aufladen:
Die Anzeige leuchtet griin:

Fehler:
die Anzeige blinkt rot und griin
abwechselnd

23



ANWEISUNG ZUR VERWENDUNG VON BATTERIEN

b. Extern Aufladen

0 Offnen Sie das Batteriefach, schalten Sie
den Hauptschalter aus und nehmen Sie den
Batteriefachdeckel ab.

e Ziehen Sie den Hauptstecker des Akkupakets

ab und nehmen Sie das Akkupaket aus dem
Fahrzeug.
Stecken Sie den Hauptstecker des Ladegerats
in den Akku-Ladeanschluss und schlieRen Sie
den Netzstecker an eine Stromversorgung an.
Die Anzeige leuchtet rot, wahrend der Akku
geladen wird.

TIPS:

Achten Sie auf Wasserschaden und verhindern Sie, dass das Akkupaket Wasser ausgesetzt oder untergetaucht
wird.eLadetemperaturen: 0 - 40°C, Entladetemperatur: -15 - 45 °C.

Laden Sie den Akku nach dem Gebrauch auf. Wenn Sie vorhaben, das Fahrzeug fiir langere Zeit nicht zu fahren, nehmen Sie
den Akku bitte aus dem Fahrzeug. Laden Sie das Akkupaket nur mit dem dafiir vorgesehenen Spezialladegeréat auf. Verwenden
Sie keine nicht zugelassenen Ladegerate zum Aufladen des Akkupakets. Das Akkupaket und das Ladegerat wurden vor dem
Verlassen des Werks einer strengen Priifung unterzogen. Das Fahrzeug nicht in Innenrdumen oder im Hausflur abstellen. Laden
Sie das Fahrzeug nicht in geschlossenen Raumen oder im Hausflur auf. Die Batterie/das Fahrzeug sollte wahrend des Ladens
von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

24



ANWEISUNG ZUR VERWENDUNG VON BATTERIEN

c. Lagerung, Wartung und Transport

Falls Sie vorhaben, lhren Akku Uber einen langeren Zeitraum zu lagern, trennen Sie ihn bitte vom
o Fahrzeug, um eine Uberentladung zu vermeiden. Bewahren Sie den Akku an einem trockenen, beliifteten
Ort auf und laden Sie ihn mit dem Ladegerat einmal alle zwei Monate vollstandig auf.

oVermeiden Sie den Kontakt mit atzenden Substanzen und halten Sie sie von Strom-, Feuer- und
Warmequellen fern.

eLagerbedingungen fur das Akkupaket: Umgebungstemperatur 0-25°C, Luftfeuchtigkeit <65%RF.

eUm einen Stromschlag zu vermeiden, decken Sie bitte den Gummistopfen des freien Batteriesteckers
ab, wenn Sie einen einzelnen Akku verwenden.

25



APP-ANWEISUNGEN

CPX Smart Electric Motorcycle sup Ports drahtlose Kommunikation, GPS, etc.,kénnen Sie das Fahrzeug mit
Ihrem Smartphone verbinden.Sie kdnnen lhr Fahrzeug mit Ihrem Smartphone iber die SOCO App verwalten und
Uberpriifen. *Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen ein drahtloses Netzwerk und eine Ortungsfunktion
erfordern.

Verflgbar fir iOS- und Android-Plattformen. Bitte Gberpriifen ngor der Installation Ihr Smartphone-Betriebssystem.
2 l‘l Android-Plattform: Die App erfordert Android 4.4 oder hoher.

Hauptmerkmale der APP:
Diagnose am Fahrzeug:: Anti-Diebstahl-System:
Wenn das Fahrzeug startbereit ist, Das Fahrzeug I6st den Alarm aus, wenn eine
konnen Sie den Status des Fahrzeugs unbefugte Bewegung des Fahrzeugs erfolgt. Die
mit der Ein-Tasten Taste abrufen.. App benachrichtigt den Besitzer und beginnt, die

Position des Fahrzeugs zu verfolgen.

Datensatz Soziale Netzwerke

Wenn das Fahrzeug startbereit ist, Die Nutzer kénnen uber die App Freundschaften
koénnen Sie den Status des Fahrzeugs schlieBen und eine Community aufbauen und den
mit der Ein-Tasten Taste abrufen. Spaft am Fahren online und offline genieRen.

Die Funktionen der SOCO APP kénnen je nach Versionsupdate, Funktionserweiterung und Fahrzeug Typ variieren, bitte beachten Sie den Inhalt
der aktuellen Version.

26



WARTUNG

Eine regelmaRige Wartung kann die Lebensdauer und die Fahrsicherheit des CPX Smart Elektrorollers
verbessern. Es wird empfohlen, dass Sie das Fahrzeug wie unten beschrieben pflegen:

a. Allgemeine Reinigung und Wartung

Reinigung: Bitte verwenden Sie klares Wasser und ein mildes Reinigungsmittel, um das Fahrzeug zu reinigen,
und verwenden Sie weiche Tiicher und Schwamme, um die Oberflache zu reinigen. Bitte verwenden Sie keine
Metallbirsten, Schleifpapier usw., um Kratzer auf der Oberflache der Teile zu vermeiden. Nach der Reinigung
trocknen Sie es mit einem weichen Tuch ab.

*Lagerung: Bitte stellen Sie das Fahrzeug an einen trockenen und kiihlen Ort in einem Innenraum und setzen Sie
es nicht der Sonne und dem Regen aus.

o Bitte schalten Sie vor der Reinigung den Hauptschalterr aus.

e Bitte verwenden Sie keine Hochdruckreiniger, um das Fahrzeug direkt abzuspritzen, um zu vermeiden,
dass interne elektrische Teile und Leitungen dem Eindringen von Wasser ausgesetzt sind und durchnésst
werden, was zu mechanischem Versagen des Fahrzeugs oder anderen moglichen Unfallen fiihren kann.

9 Vor der Langzeitlagerung schalten Sie bitte den Schutzschalter aus, um die Stromversorgung zu unterbrechen
und eine Tiefentladung zu vermeiden, und laden Sie die Batterie einmal pro Monat auf.

@ Nach langerer Lagerung laden Sie Ihr Fahrzeug bitte vollstandig auf, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
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HAUFIGE PROBLEME UND METHODEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

a. FAQ und Fehlerbehebung

Fehler Ursachen

Lésungen

1. Die Batterie ist nicht richtig
angeschlossen.
2. Der Schutzschalter ist nicht
eingeschaltet. .

Kein Strom, “Start*
leuchtet nicht auf.

-

. Prifen Sie, ob der Stecker der Hauptbatterie richtig.
angeschlossen ist.
. Schalten Sie den Schutzschalter ein.

N

1. Schwache Batterie

2. Sténder ist nicht eingefahren

3. Parkknopf ist nicht ausgeschaltet
4. Drosselklappe defekt

5. Steuergeratestecker ist lose

6. Fehler im Steuergerat

7. Motorfehler

Drehen Sie den
Gasgriff, der Motor
lauft nicht.

Laden Sie den Akku auf

Klappen Sie den Stander ein

Driicken Sie die Parktaste zum Entparken

Bringen Sie die Drosselklappe wieder an.

Stecken Sie den Stecker des Steuergerats wieder ein.
Ersetzen Sie den Regler

Ersetzen Sie den Motor

NOoO O NS

1. Schwache Batterie

2. Reifenpanne

3. Ubertastung

4. Schlechte Bremsen

5. Alterung der Batterie oder

Die Geschwindigkeit ist
langsam oder die
Kilometerleistung ist
gering.

die Batterie aufladen

Priifen Sie die Reifen auf normalen Druck vor der Fahrt.
Beachten Sie die Belastungsgrenzen

Tauschen Sie die Bremsbelage aus und tiberpriifen Sie die
Bremsanlage vor der Fahrt.

LN~

1 Der Ladestecker ist nicht richtig

Akku lasst sich nicht angeschlossen
aufladen 2 Es wurde nicht das richtige Ladegerét
verwendet
3 Der Akku altert oder hat das Ende seiner
Lebensdauer erreicht

1 Priifen Sie, ob der Netzstecker richtig
angeschlossen ist.2 Bitte verwenden Siedie
von SOCO vorgesehene vorgesehene
Batterie.
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HAUFIGE PROBLEME UND METHODEN ZUR FEHLERBEHEBUNG
b. Fehler Codes

Fehler Ursachen Lésungen
Fehler 99  Kommunikationsfehler des Reglers Wenden Sie sich an den Kundendienst oder den Handler.
Fehlergg Uberstrom, Blockierung des Rotors, Halten Sie eine Weile an und fangen Sie dann wieder an.
__________ Unterspannung, Rotor, Unterspannung,
Fehler 97  Fehler am Leistungstransistor des Reglers Wenden Sie sich an den Kundendienst oder den Handler
Fehler 96  Fehler am Hallsensor des Reglers Wenden Sie sich an den Kundendienst oder den Handler
Fehler 95  Spannungsfehler des Reglers Uberpriifen Sie die Verkabelung der Gasgriffes.
‘Fehler94  Kommunikationsfehler der Batterie ~ Uberpriifen Sie den Anschluss des Ladeanschlusses
Fehler 93  Uberstrom beim Aufladen Beenden Sie den Ladevorgang und iiberpriifen Sie das Ladegerét.
Fehler92  Uberspannung beim Aufladen ~ Beenden Sie den Ladevorgang und iberpriifen Sie das Ladegerét.

Beenden Sie den Ladevorgang und Uberpriifen Sie das Ladegerat.
bevor Sie versuchen zu fahren

Wenn weiterhin Fehler 90 angezeigt wird, halten Sie
bitte an und warten Sie einen Moment.

Nehmen Sie den Akku heraus und laden Sie ihn an
einem warmen Ort auf.

Nehmen Sie den Akku heraus und laden Sie ihn an einem
warmen Ort auf.

Fehler 89 Niedertemperatur beim Laden

Fehler 88 Niedertemperatur beim Entaden

Fehler 87 Stérung der Internetverbindung Stellen Sie das Fahrzeug auf eine freie Flache.

Fehler 86 GPS-Verbindungsfehler Stellen Sie das Fahrzeug auf eine freie Flache, oder
wenden Sie sich an den Kundendienst oder den Handler. 29



HAUFIGE PROBLEME UND METHODEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

c. Fehlerbehebung bei der Batterie

Status Fehler Ursachen

Lésungenn

Vor der Die Batterie hat keinen Strom, keine Schwache Batterie

Verwendung

Laden Sie den Akku auf.

Wenn Sie mit wenig Strom fahren, S.chu'tz vor schwacher Batterie und
ImEinsatz  wird der Strom abgeschaltet, wenn Diedriger Spannung, normales

Laden Sie den Akku auf.

der Batteriestand unter 10 % fallt. Phanomen
L Bitte stellen Sie das Fahrzeug an einen
Im Einsatz Fehler 88 Entladung bei niedrigen Temperaturen warmen Ort und warten Sie einen Moment.
"""" N Wenn weiterhin Fehler 90 angezeigt wird,
Im Einsatz Fehler 90 Uberstrom bei der Entladung halten Sie bitte an und warten Sie einen
,,,,,,, Moment.
) Bitte halten Sie die Fahrt an, schalten Sie den
Im Einsatz Fehler 91 Hohe Entladetemperatur Hauptschalter aus und warten Sie einen
,,,,,,, Moment.
. Bitte liberpriifen Sie den Anschluss des
Im Einsatz Fehler 94 Kommunikationsfehler der Batterie Ladeanschlusses oder wenden Sie sich
an den Kundendienst oder Handler..
Uber Nacht oder am nachsten ECU, Steuergerét, elektrische Wie gewohnt arbeiten
Im Einsatz ~ Tag zeigen die Anzeigen einen Komponenten der Alarmanlage,
Leistungsabfall an entladen die Batterie. Normales
: Phanomen.
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HAUFIGE PROBLEME UND METHODEN ZUR FEHLERBEHEBUNG

Status Fehler Ursachen Lésungen
Im Einsatz Der Kilometerstand weicht ~ Offizielle Laufleistung ist diejenige in  Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte
von den offiziellen Daten  einer speziellen Umgebung und an den Kundendienst oder den Handler.
ab. Zustand, und ist im Zusammenhang
mit den StraRenverhéltnissen, Wetter,
Temperatur, Windwiderstand,
Lé&é%ﬁng Starten des Fahrzeugs, Die Batterie wurde zu lange gelagert, Laden Sie den Akku auf. Wenn der Akku nicht
“Power* nicht eingeschaltet der Strom ist aufgebraucht. aufgeladen werden kann,
Aufladen Fehler 89 Laden bei niedrigen Temperaturen.. Nehmen Sie den Akku heraus und laden Sie ihn
an einem warmen Ort auf..
Aufladen Fehler 92 Uberspannung beim Laden.
Aufladen Das Ladegerat erwarmt Der Ladevorgang des internen Stroms

sich wahrend des
Ladevorgangs.

des Ladegerats ist hoch und erzeugt
eine Warme, das Metallgehause kann
die Warme effektiv ableiten, was zu
einer hoheren Temperatur des Ge
hauses. fiihren wird.

Betreiben Sie das Ladegeréat wie gewohnt
und verwenden Sie es an einem trockenen,
beliifteten Ort.

Batterie

Die Batterie funktioniert

Die Batterie wurde mit Wasser

Nicht mehr verwenden. Wenden Sie

flissiges hicht richtig und das h . " N

Wassar g Fahrzeug lésst sich nicht Giberschwemmt. sich blfte an den Kundendienst oder
7777777 starten. den Handler.

Batteriegehduse Die Batterie wurde durch Schaden an der Batteriehiille.. Nicht mehr verwenden. Wenden Sie

gebrochen StoRe oder Stiirze sich bitte an den Kundendienst oder

beschadigt, wodurch das
Gehause zerbrochen oder
gesprungen ist.

den Handler.
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SOCO Smart Elektroroller

Download App Verbinden Sie |hr Fahrzeugnden Sie |hr Fahrzeug

Verfugbar fiir i0S- und Android-Plattformen, bitte Gberprifen Sie |hr Smartphone-Betriebssystem vor der
Installation. iOS-Plattform: Die App erfordert iOS 9.0 oder héher.

Android-Plattform: Die App erfordert Android 4.4 oder hoher.
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INSPEKTIONSPLAN
(23 h

O]

O

®)

— -

Wann|

Ubergabe

alle 12 Monate

alle 24 Monate

SUPER *1)
S0CO

Kilometer]|

0

1000 km

4.000 km

8.000 km

Checkliste:

(O Allgemeine Sichtprifung

O Batterie und Anschlusskontakte

Hauptsicherungdschalter, manuell ein/aus

Seitenstander Fahr-/Parkmodus

Alarmanlage mit Wegfahrsperre, Funktion

Fernbedienung Funktion

Radlager

Rader und Reifen; Beschadigungen, Rundlauf,
Unwucht, Profiltiefe,Reifenlufdruck

Bremsbelage, Bremscheibe, Verschleil

Bremssystem auf Funktion priifen

Bremsschlauche, Bremsleitungen

Bremsfliissigkeitsstand

Federung hinten inkl. StoRdampfer, Dichtheit

Vorderradgabel, Funktion, Dichtheit

Lenkkopflager

Mutter Schrauben,Befestigungsteile,Fahrwerk,
Anbauteleile,Bewegliche Teile

Elektrische Teile, Hupe Beleuchtung,
Schalter,Scheinwerfereinstellung

Probefahrt undEndkontrolle auf Verkehrssicherheit
undFunktion

O|O|O 00000 PICICIO|C

4. je nachdem was zuerst eintritt

m Uberprifen: reinigen,schmieren,einstellen,ersetzen, wenn erforderlich




Wartungsnachweis

Ubergsbeinspektion
Unterschrift Stempel

Wartungsdienst bei
1000 Km
Unterschrift Stempel

Wartungsdienst bei
4000 Km
Unterschrift Stempel

Wartungsdienst bei
8000 Km
Unterschrift Stempel

Wartungsdienst bei
12000 Km
Unterschrift Stempel

Datum

Wartungsdienst bei
16000 Km
Unterschrift Stempel

Datum

Wartungsdienst bei
20000 Km
Unterschrift Stempel

Km

Datum

Wartungsdienst bei
240000 Km
Unterschrift Stempel

Datum
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Hammer International

Im Marxle 4

72119 Ammerdingen-Altingen
www.hammer-international.de

Manufacturer:Yanaka (Xuzhou) New Energy Locomotive Co., Ltd.

Address: Accessories Park, Hi-tech Industrial Development Zone, Changdian Town, Fengxian County,
Xuzhou City, Jiangsu Province, China

Assembly plant: Changzhou Kwang Yang Motor Co.,Ltd.

Address: No.10 Lvtang Road, New North District, Changzhou City, Jiangsu Province, China

Die Abbildungen und Informationen in diesem Handbuch kénnen von den tatsachlichen Produkten abweichen, eine Haftung dafiir wird nicht iibernommen.
Wir behalten uns das Recht vor, Zeichnungen und Produkte zur Verbesserung von Qualitat und Leistung ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.
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